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DA

Uddannelsestillzeg

1. Ansegninger om tildeling af
uddanneisestillaeg skal fornys for
skoledret 1988/89.

er skal indgives ansegning for hvert
kelt barn, som har ret til dette tillag.

2. Formularerne vil blive uddelt til
personalet i Bruxelles og Luxembourg
gennem posttjenesten og til personalet
i Det faelles Forskningscenter af de
lokale administrative tjenestegrene; de
vil blive sendt personligt til det
personale, der ger tjeneste andre
steder s&vel som til modtagerne af en
pension samt af den i forordning nr.
2150/82 - 1679/85 - 3518/85 09 2274/87
samt i vedtaegtens artikel 50 omhand-
lede godtgerelse.

Disse formularer skal - beherigt
udfyldt og undertegnet og ledsaget af
den nedvendige dokumentation -
tilbagesendes s& hurtigt som muligt
efter skoleérets begyndelse til neden-
stdende tjenestegrene:

for det personale, der ger tieneste i
ruxelles og andre steder: til
direktoratet for personale - afdelingen
“Administrative rettigheder og veder-
lag”, TRIA 2/170 Bruxelles;

b) for det personale, der gor tjenestei
Luxembourg: til afdelingen for
personale, kontoret for vederlag og
godtgerelser, Jean Monnet-bygningen,
Luxembourg;

¢) for personalet i Det faelles Forsk-
ningscenter: til den administrative
tienestegren i hvert institut;

d) for de pensionerede og modtagerne
af den i forordning nr. 2150/82 -
1679/85 - 3518/85 og 2274/87 samt i
vedtaegtens artikel 50 omhandlede
godtgerelse: til direktoratet for
personale - den sarlige tjenestegren
“Pensioner”, Bruxelles.

3. Den faste og den ikke-faste del af
uddannelsestilleegget vil indtil be-
demmelsen af ansegningerne for
skoledret 1988/89 fortsat blive udbetalt
pd grundlag af de erklaeringer, derblev
afgivet for det foregdende skoledar. Hvis
rettighederne pa grundlag af de nye
ansegninger skulle adskille sig fra
sidste ars, vil der ved en af de felgende
lenudbetalinger blive foretaget de
nedvendige reguleringer (efterbetaling
eller tilbagehoideise af det fejlagtigt
udbetalte belgb).

Ansggningerne skal veere de pagsel-
dende tjenestegrene i haende senest
den 1. november 1988.

4. Europaskolen i Bruxelles:
transportudgifter.

De tjenestemaend og midlertidigt
ansatte, hvis bern gér i Europaskolen i
Bruxelles, og som derfor har ret til
uddannelsestillaeg (bortset fra berne-
haveklasserne) skal ikke afholde
transportudgifterne ved benyttelse af
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skolebusserne. Administrationen be-
taler transportomkostningerne direkte
til Europaskolen op til det herfor
fastsatte loft. De pdgas/dende mé dog i
den ansegning om uddannelsestilleeg,
som skal indgives ved skoledrets
begyndelse, klart angive, hvilket
transportmiddel der benyttes af deres
barn/bern (Europaskolens bus, privat
transportmiddel...).

Séafremt en tjenestemand skulle anske
selv at afholde transportudgifterne til
Europaskolen og dernaest fa godtgjort
disse, skal han gere opmeerksom
herpd ved indgivelsen af ansegningom
uddannelsestillaeg.
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5. De tjenestemeend og midlertidigt
ansatte, der for ferste gang anseger
om uddannelsestillaeg (hvis bern géri
1. klasse i grundskolen), eller i hvis
situation der indtraeffer en afgerende
aendring inden skolearet 1988/89,
bedes hurtigst muligt indgive deres
ansegning for at undgé eventuell1
forsinkelser af udbetalingerne.

6. Ansegninger om godtgereise af
ikke-faste udgifter (indmeldelsesgebyr
samt udgifter i forbindelse med
undervisning, eksaminer eller trans-
port) vil ikke leengere blive imede-
kommet, medmindre de ledsages af
dokumentation (kvittering, attestation
fra skolen, fotokopi af rabatkort).



Erziehungszulage

1. Es wird daran erinnert, dass zu
Beginn des Schuljahres 1988/89 die
Weitergewéhrung der Erziehungszu-
lage beantragt werden muss.

Das Personal wird darauf hingewiesen,
dass die Erziehungszulage fiir alle
Kinder zu beantragen ist, fiir die ein
Anspruch darauf besteht.

2. Die Formulare werden an das
Personal in Brussel und in Luxemburg
durch die Poststellen und an das bei
der Gemeinsamen Forschungsstelle
tdtige Personal durch die értlichen
Verwaltungsdienststellen verteilt; dem
Personal an den Ubrigen Dienstorten
sowie den Ruhegehaltsempfangern
und den Empfangern der Vergltung
nach Verordnung Nr.2150/82, 1679/85,
3518/85, 2274/87 und Artikel 50 des
Statuts werden die Formulare persén-
lich zugesandt.

Die Antragsteller werden gebeten, die
Antragsformulare ausgefullt und
'unterschrieben zusammen mit den
Belegen so bald wie méglich nach
Beginn des neuen Schuljahres an
folgende Dienststellen zurlickzusen-
den:

a) das in Brissel und anderen
Dienstorten beschéftigte Personal an
die Personaldirektion, Abteilung
Verwaltungsrechtliche Anspriuche und
Dienstbeziige, Brissel, TRIA 2/170,

b) das in Luxemburg beschiftigte
Personal an die Abteilung Personal,
Dienststelle Gehalter und Zulagen,
Gebéude Jean Monnet, Luxemburg;

c) das Personal der Generaldirektion
Gemeinsamen Forschungsstelle je-
weils an die ortliche Verwaltungs-
dienststelle;

d) die Ruhegehaltsempfanger und die
Empfanger der Vergitung nach
Verordnung Nr.2150/82, 1679/85,
3518/85, 2274/87 und nach Artikel 50
des Statuts an die Personaldirektion,
Sonderdienst Pensionen, Brissel.

3. Bis zur PrGfung der Antrdge auf
Gewaéhrung der Erziehungszulage flr
das Schuljahr 1988/89 wird sowohl der
pauschale als auch der nicht pau-
schale Teil der Erziehungszulage auf
der Grundlage der flir das vergangene
Schuljahr abgegebenen Erkldrungen
weitergezahlt. Wenn sich die An-
spriiche auf Grund der neuen Antrage
gegenlber dem vergangenen Schul-
jahr &ndern, werden die notwendigen
Berichtigungen (Nachzahiung oder
Einbehaltung) mit einer der nichsten
Zahlungen der Bezlige vorgenommen.

Die Antrage auf Gewidhrung der
Erziehungszulage missen bis zum
1. November 1988 bei der zustédndigen
Dienststelle eingegangen sein.
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4. Europaische Schule Brissel -
Fahrkosten

Wie im vergangenen Schuljahr
brauchen die Beamten und Bedienste-
ten auf Zeit, deren Kinder die
Europédische Schule in Brussel
besuchen und Anspruch auf die
Erziehungszulage haben (der Besuch
des Kindergartens berechtigt nicht
dazu), die Fahrkosten fir den
Schulbus der Schule nicht selbst zu
bezahlen. Die Verwaltung wird die
Betrage im Rahmen der geltenden
Héchstsiatze unmittelbar an die
Europédische Schule abfiihren. Die
betreffenden Beamten und Bedienste-
ten auf Zeit missen dennoch in ihrem
Antrag auf Gewéhrung der Erzie-
hungszulage, der bei Beginn des
neuen Schuljahres zu stellen ist,
eindeutig prézisieren, welches Ver-
kehrsmittel ihr(e) Kind(er) benutz(en)
(Schulbus der Europdischen Schule,
privates Verkehrsmittel).

Hatte ein Beamter den Wunsch, auch
weiterhin die Fahrkosten seibst an die
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Europaische Schule zu zahlen und sie
sich zurlckerstatten zu lassen, so ist
dies bei Einreichung des Antrags auf
Gewahrung der Erziehungszulage zu
vermerken.

5. Beamte und sonstige Bedienstete,
die zum erstenmal die Erziehung

zulage beantragen (fir Kinder, die di
erste Grundschulklasse besuchen)
oder fir die das Schuljahr 1988/89 eine
wichtige Aenderung bringt, werden
gebeten, ihren Antrag so rasch wie
mdéglich einzureichen, damit bei den
Zahlungen keine Verzdégerungen
auftreten.

6. Antrdge auf Erstattung der nicht-
pauschalen Kosten (Einschreibungs-
gebihren, Schulgeld, Prifungsge-
bihren oder Fahrkosten) werden nur
noch bericksichtigt, wenn ihnen die
entsprechenden Belege beigefligt sind
(Zahlungsnachweis, Bescheinigung
der Schule, Fotokopie des Schuibus-
abonnements).



2 xoAKO egmibopa

1. YnevOouiletar 611 o1 aitioelg
Xopnynoewg oXoAkob embouatog npémnet
va avavewbodby pe v Evapfn Tou
.xo?uxo() £roug 1988-89.

E¢tardrai n mpoooxr} oag oTo yeyovse Om
nipénel va karatiBerar xwpioTr aitnon yia
kdbe naibi yia 1o omnolo SikaoUoBe 10
eniSoua auté.

2. Ta &vrona twv aitficewv Ba Hio-
veunBolv oto npocwmikd BpuEehAwv kat
NovEepPodpyov pe 10 ECWTEPIKO
Tayxvbpougio ka1 oTo0 MPoowWrKG TOL
Kowol Kévrpou Epsvviv and Tig Tormkeg
SoiknTikég vunnpeoieq: &vtuona Ba
otrahodv e€dAAov ovouacTikd oto
npoowmKd fIou gval Torobetnpévo oe
dAAovc Toroue Siopiouoh kabdg Kat
otoug ovvraliobyxoug Kat otovg O
KatobXoLE TG anolnuiwong mov avads-
PETAl OTOLG kavoviopolbg 2150/82,
1679/85, 3518/85, 2274/87 xa1 oTO
4pBpo 50 Touv kKavoviauob.

O1 aitfioeilg autég, Sedvtwe ouurAnpw-
HEVEC, LTIOYEYPAMUEVEG Kal GUVOSELS-
1eVEC and Ta avaykaia SikaioAoynTiké
TIPETEL VA EMOTEAdOOY TO GUVTOROTEPO
Buvatd petd Ty Evapln ToL OXOAIKOD
£T0ULG, OTIC akbAovBeC VNNPEeTiEC:

a) yla TO MPOowIKd Tov elval Tomo-
Betnuévo otic BpugEAheg kar oe dGAAoug
ténovg Sioplopod), orn Miebbvvon
IMpoowruko® Tppa  “AoiknTikd
Sikawpata kai anoboxég”, BpulEiieg,
TRIA 2/170,

B) yia 10 mpoowmikd oL “glvan TOTIO-
Betnuévo oto NovEepfodpyo, oTo THANa
npoowmmkoV, vurmpeoia: “MioBoi  kat
anolnuwoel” ktipio Jean Monnet
Nouepfoipyo,

Y) v to npoowrnitkéd Tov Kovod Kévtpou
Epevvisv, otn S1ontiky vrnpeoia kdde
EYKATACTAONG, .

6) yia 71oug ovvrafiodxoug kai TOLG
dikaiobxove Tng amolnpiwong mnouv
avadépeTal gToug Kavoviopove 2150/82,
1679/85, 3518/85, 2274/87 xai OTO
GpBrio 50 tov Kavoviopod, otn Aebuv-
on mpoowmkod - Eibikf Ynnpeoia
“Zovtdgeq”, BpuEehheg.

3. Ewg 61ov e€etacBolbv oraitioeic yia 1o
oxoAIké £10G 1988-89 Ta kAT AIMTOKOT KA1
un TpApata tov embduartog Ba ovvexi-
govv va katafdovrar Pdoa  Twv
SnAwoewv Tov TPONYOLHEVOL TXOMKOD
&Touc. '

E¢doov, Bdoa twv vEwv aithoewv 1O
oge\bpeve nocd dadéper and autd mnov
kateBAibn yia 1o £tog 1987-88, 6a
npaypatoriomfodn o1 avaykaisg mpoo-
appoyég  (emotpodn 1 avdAngn Tng
S1a¢popdc) katd v rmAnpwurg evéc Twy
TIPOCEXWV GBWV.

O1 aimioelg nipéner va nepieABouvy oTIg
appddieg vrmpeoie¢ To ApydTEPO TV
1n NogpBpiov 1988.

4. Evpwnaikd oxoheio BpuE€eAAwv -
£€oba petagopdc.
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O1 vidAAnAor Twv onoiwv Ta nadid givan
eyyeypappéva oro Evpwnaikbd oxoheio
BpuEeAAdiv (MAnv Tov vnruaywyeiov) ko
Siaiotvral oxoAikol emdodparog dev Ba
vnoxpewbodv va kataBdiovy ta &é€oba
peETagopdc Twv nailbiby Ye 10 OXOAIKG
avtokivnto. H Stoiknon Ba kataBdie ta
£€oba peradopdc kartevBeiag oto
evpwnaikd oxohelo, Tnpwivtag Ta
avitata emtpendpeva 6pa. Or evbiage-
pBuevor vridiknior opeflovy wotéoo va
Sievkpicow otnu afrmon xophynong
oxoAikol embéuarog rov Ba ouurTAnpw-
oouv pe my évapén Tou axoAikov étoug,
roto Ba eivail To petagopixd uéoo rouv Ba
xpnowionoioovy Ta naidid Toug (auroki-
vnTo 10U gupwriaiko oxoAeiov, 1GWTIKG
UETAPOPIKS péoo, KATL.).

Zmv nepintwon rov VNAAANAOG ermbupel
va karaBdda ta &oba peradopdg
anevBeiag oo evpwnaikd oxoAsio kal va
Inthoel apy6Tepa ™MV EMOTPOOH TOLG,
TIPEMEl va To SnAwoe! Katd Ty vrioBoAn
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™m¢ aimong xopAynong OXOAIKoU
embbparoc.

5. Or vnd\AnAor nov vnofdAovy yia

PW ™ popd altnon Xopynaong axoAkol
emboparog (yia tékva eyypaddueva otnv
PWTN TéEn Tou SnuoTikod) kal Sowv n
Katdotaon éxel peraPAndel onpavtikd
Yo To oxoAd £rog 198889 mapaxa,
Aodvral va katabéoovv Thv aitnon Tou
T0 ovvroudtepo Suvartdv wote va
ammopevxBoiiv  evBexdueveg xabvorte-
PACEIG OTIG TANPWUEC.

6. Or aimnoeig andboong e£66wv nov Hev
gxovv kaBopiotel kar anoxorr| (E€06a
eyypadng, 6ibaktpa, £€oba efetdoewv 1)
petadopdc) Sev Ba iauBdvovrar miéov
unidyn av Sev ouvobevovrtar and Ta
avaykaia Sikaioloynnkd éyypaga (and-
6e81€n mAnpwprlg, motonoNTikd TOL
oxoheiov, ¢wTtoTVMia TNG OXOAIKAG
oVVBPOUAG).



ll EN

Education Allowance

1. You are reminded that applications
for education allowances must be
renewed at the beginning of the
1988/89 school year.

Your attention is drawn to the fact that

an application must be lodged in
respect of each child for whom an
allowance is claimed.

2. Application forms will be distributed
to staff in Brussels and Luxembourg by
the internal mail system and to staff of
the Joint Nuclear Research Centre by
the local administrative departments.
Forms will be addressed personally to
staff employed elsewhere, to pen-
sioners and to former staff in receipt of
the allowance referred to in Regula-
tions Nos 2150/82, 1679/85, 3518/85,
2274/87 and Article 50 of the Staff
Regulations.

These forms, duly completed and
signed, accompanied by the necessary
supporting documents should be
returned as soon as possible after the
beginning of the school year to one of
thedepartmentslistedbelow:

a) for staff in Brussels and elsewhere,
to the Directorate for Personnel,
"Administrative Rights and Salaries"
Division, Brussels - TRIA 2/170;

b) for staff in Luxembourg, to the
Personnel Division, Salaries and
Allowances Department, Jean Monnet
Building, Luxembourg;

c) for. staff of the Joint Nuclear
Research Centre, to the Administrative
Department of each establishment;

d) pensioners and former staff in
receipt of the allowance referred to in
Regulations Nos 2150/82, 1679/85,
3518/85, 2274/87 and Article 50 of the
Staff Regulations, to the Directorate
for Personnel, Special Service
"Pensions", Brussels.

3. Until applications for the school
year 1988/89 have been examined, the
flat-rate and non flat-rate elements of
the allowance will continue to be paid
on the basis of the application lodged
for 1987/88. Should the amount due on
the basis of the new application differ
from that paid during 1987/88 the
necessary adjustments will be made in
a subsequent salary payment (by
deducting overpayments or crediting
underpayments).

Applications should be sent to reach
the appropriate department not later
than 1.11.1988.

4. European School of Brussels -
Transport Costs

As for the last school year, officials and
temporary staff whose children attend
the Brussels European School (with
the exception of the kindergarten), and
who are entitled to claim an educa-
tional allowance, will not be required to
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pay transport costs in connection with
their childrens' use of the school bus.
Within the limits of the amount
alowed, the Administration will pay
the cost of the transport direct to the
European School. Officials and
temporary staff, however, must
indicatecl earlly ontheapplicationfor
education allowance, which they
complete at the beginning of the
school year, the means of transport
which their child (or children) will be
using (school bus, privatetransport...).

In the event of an official wishing to pay
the transport costs direct to the
European School, and later claim
repayment, this must be specified
when he submits his claim for
education allowances.

10- ILA. n°571 -12/9/88

5. Officials and temporary staff
submitting their first application for
education allowance for children
attending the first year of primary
school and those for whom a major
change occurs in the 1988/89 school
year are requested to lodge their
applications as quickly as possible in
order to avoid delays in payment.

6. In future applications for reim-
bursement of non flat-rate expenses
(registration, tuition and examination
fees or transport costs) will be
admissible only if accompanied by
supporting documents (evidence of
payment, statement of fees, photocopy
of public transport season ticket).



Ml ES

Asignacion por escolaridad

1. Se recuerda que las solicitudes de
concesién de la asignacién por
escolaridad deberan renovarse al
empezar el curso escolar 1988/89.

Debera presentarse una solicitud por
cada uno de los hijos que tenga
derecho al beneficio de dicha
asignacion.

2. Los impresos seran distribuidos al
personal de Bruselasy de Luxemburgo
~ur los servicios de correo y remitidos
al personal del Centro comun de
investigacion por los servicios admi-
nistrativos locales; los impresos se
enviaran personaimente al personal
destinado en otros lugares, asi como a
los titulares de una pensién y de la
indemnizacién prevista en los Regla-
mentos 2150/82 - 1679/85 - 3518/85 -
2274/87 y en el articulo 50 del Estatuto.

Dichos impresos debidamente relle-
nados y firmados, junto con los
documentos justificativos necesarios,
en ¢l plazo més breve posible, después
del comienzo del curso escolar,
deberan enviarse a los servicios
siguientes:

a) para el personal destinado en
Bruselas y en otros lugares, a la
Direccién de personal - division
“Derechos administrativos y retribu-
ciones”, Bruselas, TRIA 2/170;

b) para el personal destinado en
Luxemburgo, a la divisién de personal,
servicio “Sueldos e indemnizaciones”,
edificio Jean Monnet, Luxemburgo;

c) para el personal del Centro comuin
de investigacidn, al servicio adminis-
trativo de cada establecimiento;

d) para los jubilados, para los
beneficiarios de la indemnizacién
prevista en los Reglamentos N° 2150/82
- 1679/85 - 3518/85 - 2274/87 y en el
articulo 50 del Estatuto, a la Direccién
de personal, servicio especializado
“Pensiones”, Bruselas.

3. Hasta el examen de las solicitudes
para el afio escolar 1988/89, la parte
uniforme y la parte variable de la
asignacion continuardn pagandose
sobre la base de declaraciones
establecidas para el afio escolar
anterior. Si, sobre la base de nuevas
solicitudes, los derechos fueran
distintos de los del afio pasado, se
procederia a las regularizaciones
necesarias (notificacion o repeticion
de lo indebido) con motivo del pago de
uno de los proximos emolumentos.

Las solicitudes de concesion deberan
enviarse a los servicios competentes a
mas tardar el 1° de noviembre de 1988.

4. Escuela europea de Bruselas
- Gastos de transporte.

No se obligara a los funcionarios y
agentes temporales cuyos hijos
asistan a la Escuela europea de
Bruselas y tengan derecho al beneficio
de la asignacién escolar (salvoescuela
maternal), a satisfacer los gastos de
transporte relativos a la utilizacién de
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los autobuses al servicio de la escuela.
La administracion pagara directa-
mente los gastos de transporte a la
Escuela europea hasta el limite
previsto en la materia. Los funcio-
narios y agentes temporales afectados
deberdn, sin embargo, precisar
claramente, en la solicitud de la
asignacion escolar, el medio de
transporte utilizado por su(s) hijo(s)
(autobus de la Escuela europea, medio
de transporte privado, etc.).

En el caso en que un funcionario
deseara pagar él mismo el importe de
los gastos de transporte a la Escuela
europea y que después se le
reembolse, deberd precisarlo en el
momento de la presentacion de su
solicitud de concesion de la asignacién
por escolaridad.

12-1.A.n°571-12/9/88

5. Se ruega a los funcionarios y
agentes temporales que presenten su
solicitud de concesidn de la asignacién
escolar por primera vez (hijos inscritos
en el primer afio de la escuela
primaria), y a aquéllos para los que se
produzca un cambio important
durante el afio escolar 1988/89, que
presenten su solicitud lo antes posible
con el fin de evitar posibles retrasos en
los pagos.

6. Ya no se tomaran en consideracion
las solicitudes de reembolso de los
gastos variables (derecho de inscrip-
cién, gastos de escolaridad, de
examen 0 de transporte) si no van
acompafiadas de documentos justifi-
cativos (prueba de pago, certificado
escolar, fotocopia del abono escolar).



Allocation scolaire

1 1l est rappelé que les demandes
d'attribution de l'allocation scolaire
doivent étre renouvelées a l'occasion
de la rentrée scolaire 1988/89.

Les demandes doivent étre introduites
our tous les enfants ouvrant droit au
énéfice de cette allocation.

2. Les formulaires seront distribués au
personnel de Bruxelles et de Luxem-
bourg par les services du courrier et
remis au personnel du Centre commun
de recherche par les services
administratifs locaux; les formulaires
seront adressés personnellement au
personnel affecté dans d'autres lieux
ainsi qu'aux titulaires d'une pension,
de l'indemnité visée aux reglements
2150/82 - 1679/85 - 3518/85 - 2274/87
et de l'article 50 du Statut.

Ces formulaires ddment remplis et
signés, accompagnés des pieces
justificatives nécessaires, doivent étre
renvoyés dans les délais les plus brefs
apres la rentrée scolaire aux services
ci-apres:

a) pour le personnel affecté a
Bruxelles et autres lieux, a la Direction
du personnel - division "Droits
administratifs et rémunérations",
Bruxelles, TRIA 2/170;

b) pour le personnel affecté a
Luxembourg, a la division du per-
sonnel, service "Traitements et
indemnités", batiment Jean Monnet,
Luxembourg;

c) pour le personnel du Centre
commun de recherche, au service
administratif de chaque établissement;

d) pour les pensionnés, les bénéfi-
ciaires de [lindemnité, visée aux
reglements N° 2150/82 - 1679/85 -
3518/85 - 2274/87 et a larticle 50 du
Statut, & la Direction du personnel -
service spécialisé "Pensions",
Bruxelles.

3. Jusqu'a l'examen des demandes
pourl'année scolaire 1988/89lapartie
forfaitaire et la partie non forfaitaire de
l'allocation continueront a étre payées
sur la base des déclarations introduites
pour l'année scolaire précédente. Si
sur la base des nouvelles demandes,
les droits différaient de ceux de I'année
derniére, il serait procédé aux
régularisations nécessaires (rappel ou
répétition de l'indu), a I'occasion du
paiement d'un des prochains émolu-
ments.

Les demandes d'attribution devront
parvenir aux services compétents au
plus tard le ler novembre 1988.
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4. Ecole européenne de Bruxelles -
Frais de transport.

Les fonctionnaires et agents tempo-
raires dont les enfants fréquentant
I'école européenne de Bruxelles
donnent droit au bénéfice de l'alloca-
tion scolaire (école maternelle
exceptée) ne seront pas astreints a
acquitter les frais de transport pour
l'utilisation des bus au service de
I'école. L'administration procédera
directement au paiement des frais de
transportaupres de I'école européenne
dans la limite des plafonds prévusen la
matiére. Les fonctionnaires et agents
temporaires concernés devront néan-
moins préciser clairement dans la
demande d'allocation scolaire, le
moyen de transport utilisé par leur(s)
enfant(s) (bus de I'école européenne
moyen de transport privé, etc.).

Dans le cas ou un fonctionnaire

désirerait payer lui-méme le montant
des frais de transport aupres de I'école
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européenne et se faire rembourser
ensuite, il devra le préciser lors de la
présentation de sa demande d'alloca-
tion scolaire.

5. Les fonctionnaires et agents
temporaires qui présentent leur
demande d'attribution de l'allocation
scolaire pour la premiére fois (enfants
fréquentant la premiére année de
I'école primaire) et ceux pour lesquels
un changement important intervient
pour l'année scolaire 1988/89 sont
priés d'introduire leur demande le plus
rapidement possible afin d'éviter
d'éventuels retards dans les paiements.

6. Les demandes de remboursement
de frais non forfaitaires (droit
d'inscription, frais de scolarité,
d'examen ou de transport) ne seront
plus prises en considération si elles ne
sont pas accompagnées de piéces
justificatives (preuve de paiement,
attestation de I'école, photocopie de
I'abonnement scolaire).



Indennita scolastica

1. Si ricorda agli interessati che
all'inizio deli’anno scolastico 1988/89
devono essere rinnovate le domande
per la concessione dell’indennita
scolastica.

Si richiama ['attenzione degli inte-
ressati sul fatto che Je domande
devono essere presentate per tutti i

bambini che hanno diritto a tale
indennita.
2. | moduli da adoperare saranno

distribuiti per posta al personale con
sede a Bruxelles ed a Lussemburgo e
tramite i locali servizi amministrativi al
personale del Centro comune di
ricerca. | moduli verranno inviati
personalmente ai funzionari ed agenti
delle altre sedi nonché ai titolari di una
pensione ed ai beneficiari dell'inden-
nitd di cui ai regolamenti 2150/82,
1679/85, 3518/85, 2274/87 e all’articolo
50 dello Statuto.

Detti moduli, debitamente compilati e
firmati e corredati dei necessari
documenti giustificativi, devono
essere rinviati subito all'inizio dell'anno
scolastico ai seguenti servizi:

a) per il personale in servizio a
Bruxelles e altre localita, alla Direzione
del personale, divisione “Diritti
amministrativi e retribuzioni”, Bruxelles,
TRIA 2/170,

b) per il personale in servizio a
Lussemburgo, alla divisione del
Personale, servizio “Retribuzioni ed
indennita”, edificio Jean Monnet,
Lussemburgo;

c) per il personale del Centro comune
di ricerca, ai servizi amministrativi dei
rispettivi stabilimenti;

d) per i pensionati, per i beneficiari
dell'indennita di cui ai regolamenti
2150/82, 1679/85, 3518/85, 2274/87 e
all'articolo 50 dello Statuto, alla
Direzione del personale, servizio
specializzato “Pensioni”, Bruxelles.

3. Fintanto che le domande per I'anno
scolastico 1988/89 non saranno state
esaminate, tanto la quota forfettaria
quanto la quota non forfettaria
dell'indennitd scolastica continue-
ranno ad essere corrisposte sulla base
delle dichiarazioni dell'anno prece-
dente. Se la nuova domanda modifica
quella dell’lanno precedente, le
eventuali rettifiche (pagamento o
recupero), saranno effettuate in
occasione del pagamento di uno dei
successivi emolumenti.

Le domande per la concessione
dell’indennita scolastica dovranno
pervenire ai servizi competenti entro il
1° novembre 1988.

LA. n° 571 - 12/9/88 - 15



4. Scuola europea di Bruxelles-Spese
di traspgrto

Come l'anno scorso, i funzionari e
agenti temporanei i cui figli frequen-
tano ia scuola europea di Bruxelles ed
hanno quindi diritto all’assegno
scolastico (escluso l'asilo infantile)
non saranno costretti a pagare le spese
di trasporto per Vimpiego degli
autobus adibiti al servizio della scuola.
L'amministrazione provvedera diret-
tamente al pagamento delle spese
della scuola nel limite delle cifre
massime a cio previste. | funzionari e
agenti temporanei in questione
dovranno tuttavia precisare chiara-
mente nella domanda intesa alla
concessione di assegni scolastici da
inoltrare all'inizio dell'anno scolastico,
il mezzo ditrasporto impiegato dal loro
(dai loro) figlio (figli) (autobus della
scuola, mezzo di trasporto privato,
ecc.).

Qualora un funzionario desideri
provvedere direttamente al pagamento
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delle spese di trasporto alla scuola
europea e chiedere successivamente il
rimborso, egli dovra precisarlo nella
domanda di assegno scolastico.

5. I funzionari e agenti temporanei che
presentano una domanda di conces-
sione dell'indennita scolastica per la
prima volta (figli che frequentano la
prima classe della scuola elementare)
e quelli per i quali I'anno scolastico
1988/89 comporta cambiamenti impor-
tanti sono pregati di far pervenire la
loro domanda il piu presto possibile,
per evitare eventuali ritardi dei
pagamenti.

€. Le domande di rimborso delle spese
non forfettarie (tassa d’iscrizione,
spese scolastiche, d'esame o di
trasporto) prive di documenti giustifi-
cativi (prova del pagamento, attestato
della scuola, fotocopia dell’abbona-
mento scolastico) non verranno piu
prese in considerazione.



Schooltoelage

1. Er wordt aan herinnerd dat
verzoeken om toekenning van de
schooltoelage bij het begin van het
schooljaar 1988/89 moeten worden
hernieuwd.

De aandacht van het betrokken
personeel wordt er op gevestigd datde
aanvragen moeten worden ingediend
voor alle kinderen ten aanzien van wie
recht op deze toelage bestaat.

2. De formulieren zullen aan het
personeel in Brussel en Luxemburg
worden bezorgd door de postdiensten,
en aan het personeel van het
Gemeenschappelijk  Centrum voor
Onderzoek door de plaatselijke
administratieve diensten; aan het
personeel vande andere standplaatsen,
alsmede aan degenen die een
pensioen ontvangen of een vergoeding
als bedoeld in de Verordeningen Nrs.
2150/82, 1679/85, 3518/85, 2274/87 en
in artikel 50 van het statuut zullen de
formulieren persoonlijk worden toege-
zonden.

Deze formulieren moeten volledig
ingevuld en ondertekend tezamen met
de nodige bewijsstukken zo spoedig
mogelijk na het begin van het
schooljaar aan de hieronder genoem-
de diensten worden teruggezonden:

a) voor het in Brussel en in andere
standplaatsen werkzame personeel:
aan het directoraat Personeelszaken,

afdeling Administratieve rechten en
bezoldigingen, Brussel, TRIA 2/170;

b) voor het in Luxemburg tewerk-
gestelde personeel: aan de afdeling
Personeelszaken, dienst Salarissen en
vergoedingen, Gebouw Jean Monnet,
Luxemburg;

c) voor het personeel van het
Gemeenschappelijk Centrum voor
Onderzoek: aan de administratieve
dienst van de betrokken inrichting;

d) voor degenen die een pensioen
ontvangen of een vergoeding als
bedoeld in de Verordeningen Nrs.
2150/82, 1679/85, 3518/85, 2274/87 en
in artikel 50 van het statuut: aan het
directoraat Personeelszaken, gespe-
cialiseerde dienst "Pensioenen" te
Brussel.

3. In afwachting van de behandeling
van de aanvragen voor het schooljaar
1988/89 worden zowel het forfaitaire
als het niet-forfaitaire gedeelte van de
schooltoelage doorbetaald op basis
van de voor het afgelopen schooljaar
ingediende verklaringen. Met wijzi-
gingen die zich blijkens de nieuwe
aanvragen ten opzichte van het vorige
schooljaar hebben voorgedaan zal bij
een van de volgende uitkeringen
rekening worden gehouden (nabeta-
ling of inhouding).

De aanvragen dienen uiterlijk op
1 november 1988 door de desbetref-
fende diensten te zijn ontvangen.
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4. Zoals vorig jaar zullen de ambte-
naren en tijdelijke functionarissen,
wier kinderen de Europese School te
Brussel bezoeken en uit dien hoofde
recht hebben op de schooltoelage
(kleuterschool uitgesloten) niet zelf de
vervoerkosten voor het gebruik van de
schoolbus hoeven te betalen. De
administratie zal binnen de grenzen
van het ter zake geldende maximum
rechtstreeks zorg dragen voor de
betaling van de kosten voor het vervoer
naar de Europese School. De betrok-
ken ambtenaren en tijdelijke functio-
narissen zullen niettemin duidelijk in
hun aanvraag van de schooltoelage,
welke onmiddellijk in het begin van het
schooljaar wordt ingediend, moeten
aangeven welk vervoermiddel door
hun kind(eren) gebruikt wordt (bus
van de Europese School, particulier
vervoermiddel...).

Wanneer een ambtenaar zelf de

vervoerkosten aan de Europese
School zou willen betalen en zich
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vervolgens de vergoeding wil laten
uitkeren, dient hij dit in zijn aanvraag
om toekenning van de schooltoelage
duidelijk te vermelden.

5. Voor kinderen die naar de eerste
klas van de lagere school gaan en voor
wie de schooltoelage dus voor het
eerst wordt aangevraagd en wanneer
er in het schooljaar 1988/89 een
belangrijke wijziging ten aanzien van
het recht op de toelage optreedt, moet
de aanvraag zo spoedig mogelijk
worden ingediend ten einde vertraging
in de uitbetaling te voorkomen.

6. Verzoeken om vergoeding van
kosten welke buiten het maandelijkse
forfaitaire bedrag vallen (inschrij-
vings-, examen- en vervoerkosten)
worden slechts in behandeling geno-
men wanneer ze vergezeld gaan van
bewijsstukken (kwitanties, schoolver-
klaringen, kopieén van abonne-
menten).



Abono .escolar

1. Recorda-se que os pedidos de
atribuigdo de abono escolar devem ser
renovados aquando do inicio do ano
lectivo de 1988/1988.

Os pedidos devem ser apresentados
para todos os filhos, conferindo assim
o direito ao beneficio deste abono.

2. Os formularios serdo distribuidos
ao pessoal de Bruxelas e do
Luxemburgo, pelos servigos do
correio, e enviados ao pessoal do
Centro Comum de Investigagéo, pelos
servigos administrativos locais; os
formularios seréo entregues, pessoal-
mente, ao pessoal afecto a outros
locais, bem como aos titulares de uma
pensdo, de subsidio previsto nos
Regulamentos 2150/82 - 1679/85 -
3518/85 - 2274/87 e no artigo 50° do
Estatuto.

Estes formularios, devidamente pre-
enchidos e assinados, acompanhados
dos documentos justificativos neces-
sarios, devem ser devolvidos, no mais
breve prazo apds o inicio do ano
lectivo aos seguintes servigos:

a) parao pessoal afecto a Bruxelasea
outros locais, a Direcgdo do Pessoal,

divisdo “Direitos Administrativos e
Remuneragdes’”, Bruxelas, TRIA
2/170;

b) para o pessoal afecto ao Luxem-
burgo, a Divisdo do Pessoal, servigo
“Vencimentos e subsidios”, edificio
Jean Monnet, Luxemburgo;

¢) para o pessoal do Centro Comum
de Investigagdo, ao servigo adminis-
trativo de cada estabelecimento;

d) para os aposentados, para os
beneficiarios do subsidio previsto nos
Regulamentos n°s 2150/82 - 1679/85 -
3518/85 - 2274/87 e no artigo 50° do
Estatuto, a Direcgdo do pessoal,
servigo especializado ‘“Pensdes’’,
Bruxelas.

3. Até ao exame dos pedidos para o
ano lectivo de 1988/89, a parte fixa ea
parte nao-fixa do abono continuaréo a
ser pagas com base nas declaragdes
apresentadas no ano lectivo anterior.
Se, com base nos novos pedidos, os
direitos diferirem dos do ano prece-
dente, proceder-se-a as regulariza-
¢bées necessérias (pagamento ou
repetigdo do indevido), aquando do
pagamento de um dos emolumentos
seguintes.

Os pedidos de atribuigdo deverao dar
entrada nos servigos competentes o
mais tardar até ao dia 1 de Novembro
de 1988.

4. Escola Europeia de Bruxelas
- Despesas de Transporte.

Os funcionarios e agentes temporérios
cujos filhos frequentam a Escola
Europeia de Bruxelas e tenham direito
ao beneffcio do abono escolar (&
excepgdo da escola infantil) n&o
estardo sujeitos ao pagamento das
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despesas de transporte relativas a
utilizagao dos autocarros ao servigo dg
escola. A administragdo efectuara o
pagamento das despesas de transporte
directamente & Escola Europeia, tendo
em conta os limites previstos nesta
matéria. Todavia, os funcionérios e
agentes temporarios em causa
deverdo especificar claramente no
pedido de abono escolar 0 meio de
transporte utilizado pelo(s) seu(s)
filho(s) (autocarro da Escola Europeia,
meio de transporte particular, etc.).

No caso de o funcionario desejar
pagar, ele préprio, o montante das
despesas de transporte a Escola
Europeia e ser reembolsado, em
seguida, devera especifica-lo aquando
da apresentagdo do seu pedido de
abono escolar.
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5. Osfuncionérios e agentestempora-
rios que apresentem o pedido de
atribuigdo de abono escolar pela
primeira vez (criangas que frequentam
o primeiro ano da escola primaria) e
aqueles para os quais o ano lectivo
1988/89 registe uma alteragéo signifi-
cativa, dever&o apresentar o pedido o
mais rapidamente possivel, a fim de
evitar eventuais atrasos nos paga-
mentos.

6. Os pedidos de reembolso de
despesas ndo fixas (propina, despesas
de escolaridade, de exame ou de
transporte} ndo serdo tomados em
consideragdo se nao forem acom-
panhados de documentos justificati-
vos (recibo de pagamento, certificado
da escola, fotocénia da assinatura
escolar).



Para estar al corriente de las iniciativas de la Comision, de las
decisiones del Consejo y de la vida de la Casa;

Para conocer la posicion de la Comisién en las grandes citas
comunitarias o mundiales, en las encrucijadas y desafios de nuestro

ESCUCHE

cada dia, de lunes a viernes

e/ [rzéatm&é&n&

- boletin informativo cotidiano -

formando el n° ;6/ de su teléfono.
o

Para saber tudo sobre as iniciativas da Comissio, as decisdes dos
Conselhos e sobre a vida desta casa;

para conhecer as posigdes da Comissdo sobre as grandes questdes
comunitarias ou mundiais, as apostas e os desafios da nossa era,

OUCA

diariamente, de segunda a sexta-feira
o
&4 "l/’lé&fﬂid/ﬂé(ﬂ’lé “
- servigo didrio de informagéo -
ligando para o n°76/
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